
AR-15/M16 XM177 FLASH HIDER & GRENADE RING - BROWNELLS
BRN AR-15/M16/XM177 FLASH HIDER & GRENADE RING

The Brownells XM177 Flash Hider & Grenade Ring is the appropriate
reproduction piece for your Retro carbine build. This flash hider mirrors the
original device's exterior dimensions, as well as flash hider cuts and grenade
ring. The XM177 Flash Hider fits 1/2-28 threads, is machined from 8620L steel
and has a black oxide finish. Flash Hider overall length is 4.335". With the
grenade ring, the total length is 4.45". This is the proper muzzle device for the
following reproduction builds: XM177 or Colt Model 610 XM177E1 or Colt
Model 609 Colt Model 619/620 XM177E2 or Colt Model 629 Colt Model 630 or
USAF GAU-5A Colt Model 639 Colt Model 649 or USAF GAU-5A/A

Attributes

Name: BROWNELLS BRN AR-15/M16/XM177 FLASH HIDER & GRENADE RING
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000311
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Make: AR-15
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.279kg
UPC: 050806003606

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring
English: Safety Instruction Guide for AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Flash Hider XM177 y Anillo de Granada
Français: Guide de Sécurité pour le CacheFlamme AR15/M16 XM177 &amp; Anneau de Grenade
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Flash Hider &amp; Grenade Ring AR15/M16 XM177
Polski: Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla Tłumika Płomienia i Pierścienia Granatowego AR15/M16
XM177
Suomi: Turvaohjeet AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring
Český: Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring



Sicherheitsanleitung für AR15/M16 XM177 Flash
Hider &amp; Grenade Ring
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Brownells AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring entschieden
hast. Dieses Produkt ist für den Einsatz in RetroCarbineBauten konzipiert und wird nach hohen
Sicherheitsstandards hergestellt. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um die sichere und
ordnungsgemäße Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer verantwortungsbewusst und vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über ProduktRückrufe und Sicherheitsmitteilungen über die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz.
Modifiziere den Flash Hider oder den Grenade Ring in keiner Weise.
Verwende den Flash Hider nicht mit Munition, die die angegebene Kalibergröße (22 Kaliber / .223.224)
überschreitet.
Stelle sicher, dass der Flash Hider vor der Verwendung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.
Verwende den Flash Hider nicht, wenn er beschädigt oder in irgendeiner Weise beeinträchtigt erscheint.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne vorhandene Mündungsgeräte von der Feuerwaffe.
Reinige die Mündungsgewinde von Schmutz oder Verunreinigungen.
Richte den Flash Hider mit den Mündungsgewinden (1/228) aus.
Drehe den Flash Hider von Hand auf die Gewinde, bis er sicher sitzt.
Verwende einen Schraubenschlüssel, um ihn bei Bedarf weiter festzuziehen, aber überdrehe ihn
nicht.

Verwendung:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du schießt.
Beachte alle StandardSicherheitspraktiken beim Bedienen der Feuerwaffe.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere lokale Abfallwirtschaftseinrichtungen für geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Sicherheitsbedenken bezüglich des AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring
kontaktiere bitte das SupportTeam des Herstellers oder beziehe dich auf die Produktverpackung für zusätzliche
Informationen.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem Brownells AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring gewährleisten. Vielen Dank, dass du
Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 XM177
Flash Hider &amp; Grenade Ring
Introduction
Thank you for choosing the Brownells AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring. This product is
designed for use in Retro carbine builds and is manufactured to meet high safety standards. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety notices via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Do not modify the Flash Hider or Grenade Ring in any way.
Avoid using the Flash Hider with ammunition that exceeds the specified caliber (22 Caliber / .223.224).
Ensure that the Flash Hider is securely attached to the firearm before use.
Do not use the Flash Hider if it appears damaged or compromised in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing muzzle device from the firearm.
Clean the muzzle threads of any debris or obstructions.
Align the Flash Hider with the muzzle threads (1/228).
Handtighten the Flash Hider onto the threads until secure.
Use a wrench to tighten further if necessary, but do not overtighten.

Usage:2.

Ensure the firearm is in a safe condition before firing.
Observe all standard safety practices when operating the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or safety concerns regarding the AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring, please
contact the manufacturer's support team or refer to the product packaging for additional information.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Brownells AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring. Thank you for prioritizing safety and responsible
firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Flash
Hider XM177 y Anillo de Granada
Introducción
Gracias por elegir el Flash Hider XM177 y el Anillo de Granada de Brownells. Este producto está diseñado para
su uso en construcciones de carabinas Retro y está fabricado para cumplir con altos estándares de seguridad.
Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado
del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y responsabilidad.
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de su uso.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y avisos de seguridad a través de la plataforma EU
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de la instalación o el mantenimiento.
Usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego.
No modifiques el Flash Hider o el Anillo de Granada de ninguna manera.
Evita usar el Flash Hider con munición que exceda el calibre especificado (22 Caliber / .223.224).
Asegúrate de que el Flash Hider esté firmemente sujeto al arma antes de usarlo.
No uses el Flash Hider si parece estar dañado o comprometido de alguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira cualquier dispositivo de boca existente del arma.
Limpia las roscas de la boca de cualquier residuo u obstrucciones.
Alinea el Flash Hider con las roscas de la boca (1/228).
Aprieta a mano el Flash Hider sobre las roscas hasta que esté seguro.
Usa una llave para apretar más si es necesario, pero no lo aprietes en exceso.

Uso:2.

Asegúrate de que el arma esté en una condición segura antes de disparar.
Observa todas las prácticas de seguridad estándar al operar el arma.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que haya un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a las instalaciones de gestión de residuos locales para obtener métodos de eliminación
adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación de seguridad relacionada con el Flash Hider XM177 y el Anillo de
Granada, por favor contacta al equipo de soporte del fabricante o consulta el empaque del producto para
información adicional.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva
con tu Flash Hider XM177 y Anillo de Granada de Brownells. Gracias por priorizar la seguridad y el uso
responsable de las armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le CacheFlamme
AR15/M16 XM177 &amp; Anneau de Grenade
Introduction
Merci d'avoir choisi le cacheflamme AR15/M16 XM177 et l'anneau de grenade de Brownells. Ce produit est
conçu pour être utilisé dans des constructions de carabines rétro et est fabriqué pour répondre à des normes de
sécurité élevées. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et appropriée
du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires associés avec soin et responsabilité.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des avis de sécurité via la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'entretien.
Porte un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la manipulation des
armes à feu.
Ne modifie pas le cacheflamme ou l'anneau de grenade de quelque manière que ce soit.
Évite d'utiliser le cacheflamme avec des munitions qui dépassent le calibre spécifié (22 Calibre /
.223.224).
Assuretoi que le cacheflamme est solidement fixé à l'arme à feu avant utilisation.
Ne pas utiliser le cacheflamme s'il semble endommagé ou compromis de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.1.
Retire tout dispositif de bouche existant de l'arme à feu.2.
Nettoie les filetages du canon de tout débris ou obstruction.3.
Aligne le cacheflamme avec les filetages du canon (1/228).4.
Visse à la main le cacheflamme sur les filetages jusqu'à ce qu'il soit sécurisé.5.
Utilise une clé pour serrer davantage si nécessaire, mais ne pas trop serrer.6.

Utilisation :

Assuretoi que l'arme à feu est dans un état sûr avant de tirer.1.
Observe toutes les pratiques de sécurité standard lors de l'utilisation de l'arme à feu.2.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr.3.

Instructions de Dépôt
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers habituels.
Contacte les installations de gestion des déchets locales pour connaître les méthodes de dépôt
appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation de sécurité concernant le cacheflamme AR15/M16 XM177 et l'anneau de
grenade, contacte l'équipe de support du fabricant ou consulte l'emballage du produit pour des informations
supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience sûre et efficace
avec ton cacheflamme AR15/M16 XM177 et l'anneau de grenade de Brownells. Merci de donner la priorité à la
sécurité et à l'utilisation responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Flash
Hider &amp; Grenade Ring AR15/M16 XM177
Introduzione
Grazie per aver scelto il Flash Hider &amp; Grenade Ring AR15/M16 XM177 di Brownells. Questo prodotto è
progettato per l'uso in costruzioni di carabine Retro ed è realizzato per soddisfare elevati standard di sicurezza.
Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e responsabilità.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati riguardo ai richiami di prodotto e alle comunicazioni di sicurezza tramite la
piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
Indossare l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si maneggiano
armi da fuoco.
Non modificare in alcun modo il Flash Hider o l'anello per granate.
Evitare di utilizzare il Flash Hider con munizioni che superano il calibro specificato (22 Calibro / .223.224).
Assicurarsi che il Flash Hider sia fissato in modo sicuro all'arma prima dell'uso.
Non utilizzare il Flash Hider se appare danneggiato o compromesso in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere eventuali dispositivi di volata esistenti dall'arma.
Pulire i filetti del muso da eventuali detriti o ostruzioni.
Allineare il Flash Hider con i filetti del muso (1/228).
Serrarlo a mano sui filetti fino a renderlo sicuro.
Utilizzare una chiave per stringere ulteriormente se necessario, ma non stringere eccessivamente.

Uso:2.

Assicurarsi che l'arma sia in condizioni di sicurezza prima di sparare.
Osservare tutte le pratiche di sicurezza standard quando si opera l'arma.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Contattare le strutture locali di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Flash Hider &amp; Grenade Ring AR15/M16 XM177, si
prega di contattare il team di supporto del produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori
informazioni.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con
il Flash Hider &amp; Grenade Ring AR15/M16 XM177 di Brownells. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e
all'uso responsabile delle armi da fuoco.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla
Tłumika Płomienia i Pierścienia Granatowego
AR15/M16 XM177
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór tłumika płomienia i pierścienia granatowego Brownells AR15/M16 XM177. Produkt ten jest
zaprojektowany do użytku w budowach karabinów Retro i jest wykonany zgodnie z wysokimi standardami
bezpieczeństwa. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z ostrożnością i odpowiedzialnością.
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów i powiadomień o bezpieczeństwie za
pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas obchodzenia się z bronią palną.
Nie modyfikuj tłumika płomienia ani pierścienia granatowego w żaden sposób.
Unikaj używania tłumika płomienia z amunicją, która przekracza określony kaliber (22 Kaliber / .223.224).
Upewnij się, że tłumik płomienia jest pewnie zamocowany do broni przed użyciem.
Nie używaj tłumika płomienia, jeśli wydaje się uszkodzony lub w jakikolwiek sposób zagrożony.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące urządzenia wylotowe z broni.
Oczyść gwinty wylotowe z wszelkich zanieczyszczeń lub przeszkód.
Dopasuj tłumik płomienia do gwintów wylotowych (1/228).
Ręcznie dokręć tłumik płomienia na gwintach, aż będzie pewnie zamocowany.
Użyj klucza, aby dokręcić dodatkowo, jeśli to konieczne, ale nie dokręcaj zbytnio.

Użytkowanie:2.

Upewnij się, że broń jest w bezpiecznym stanie przed oddaniem strzału.
Przestrzegaj wszystkich standardowych praktyk bezpieczeństwa podczas obsługi broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi zakładami zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod



utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub obaw dotyczących tłumika płomienia i pierścienia granatowego AR15/M16
XM177, prosimy o skontaktowanie się z zespołem wsparcia producenta lub zapoznanie się z opakowaniem
produktu w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Zakończenie
Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z tłumikiem płomienia i pierścieniem granatowym Brownells AR15/M16 XM177.
Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.



Turvaohjeet AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp;
Grenade Ring
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownells AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ringin. Tämä tuote on suunniteltu
käytettäväksi Retro karbiiniprojekteissa ja valmistettu korkeiden turvallisuusstandardien mukaisesti. Lue tämä
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ja niihin liittyviä tarvikkeita huolellisesti ja vastuullisesti.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojia, käsitellessäsi aseita.
Älä muokkaa Flash Hideria tai Grenade Ringia millään tavalla.
Vältä Flash Hiderin käyttöä ammuksilla, jotka ylittävät määritellyn kaliiperin (22 Kaliiperi / .223.224).
Varmista, että Flash Hider on tiukasti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Älä käytä Flash Hideria, jos se näyttää vaurioituneelta tai muuten heikentyneeltä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista kaikki olemassa olevat suutinosat aseesta.
Puhdista suutinosan kierteet mahdollisista roskista tai esteistä.
Kohdista Flash Hider suutinosan kierteisiin (1/228).
Kierrä Flash Hider kierteisiin käsin, kunnes se on tiukasti kiinni.
Käytä tarvittaessa avainta tiukentamiseen, mutta älä ylikierrä.

Käyttö:2.

Varmista, että ase on turvallisessa kunnossa ennen laukaisemista.
Noudata kaikkia standardeja turvallisuuskäytäntöjä asetta käytettäessä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltolaitoksiin oikeiden hävitysmenetelmien saamiseksi.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai turvallisuuteen liittyviä huolenaiheita AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp;
Grenade Ringistä, ota yhteyttä valmistajan tukitiimiin tai tarkista tuotepakkauksesta lisätietoja.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownells
AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ringin käytössä. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja vastuullista
asenkäyttöä.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 XM177
Flash Hider &amp; Grenade Ring
Introduktion
Tack för att du valt Brownells AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring. Denna produkt är designad
för användning i Retro karbinbyggen och är tillverkad för att uppfylla höga säkerhetsstandarder. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehör med omsorg och ansvar.
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till de behöriga myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsmeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller underhåll.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, vid hantering av skjutvapen.
Modifiera inte Flash Hider eller Grenade Ring på något sätt.
Undvik att använda Flash Hider med ammunition som överskrider den angivna kalibern (22 Kaliber /
.223.224).
Se till att Flash Hider är ordentligt fäst vid skjutvapnet innan användning.
Använd inte Flash Hider om den verkar skadad eller på annat sätt komprometterad.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort eventuella befintliga mynningstillbehör från skjutvapnet.
Rengör mynningstrådarna från skräp eller hinder.
Justera Flash Hider med mynningstrådarna (1/228).
Skruva handfast på Flash Hider tills den sitter säkert.
Använd en nyckel för att dra åt ytterligare om nödvändigt, men överdriv inte åtdragningen.

Användning:2.

Se till att skjutvapnet är i ett säkert tillstånd innan du avfyrar.
Följ alla standard säkerhetsrutiner när du hanterar skjutvapnet.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsanläggningar för korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller säkerhetsbekymmer angående AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring,
vänligen kontakta tillverkarens supportteam eller hänvisa till produktförpackningen för ytterligare information.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med din Brownells AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring. Tack för att du prioriterar säkerhet och
ansvarsfull användning av skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 XM177 Flash
Hider &amp; Grenade Ring
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Brownells AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring. Tento produkt je
navržen pro použití v retro karabinových stavbách a je vyroben tak, aby splňoval vysoké bezpečnostní
standardy. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a
správné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími s opatrností a odpovědností.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o zpětných výzvách a bezpečnostních oznámeních prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je palná zbraň před instalací nebo údržbou vybitá.
Při manipulaci s palnými zbraněmi noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Neměňte Flash Hider nebo Grenade Ring žádným způsobem.
Vyhněte se používání Flash Hideru s municí, která překračuje specifikovaný kalibr (22 Caliber / .223.224).
Zajistěte, aby byl Flash Hider bezpečně připevněn k palné zbrani před použitím.
Nepoužívejte Flash Hider, pokud se zdá být poškozený nebo jinak kompromitovaný.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte jakékoli stávající ústní zařízení z palné zbraně.
Vyčistěte závity ústí od nečistot nebo překážek.
Zarovnejte Flash Hider se závity ústí (1/228).
Ručně utáhněte Flash Hider na závitech, dokud nebude bezpečně připevněn.
Použijte klíč pro další utažení, pokud je to nutné, ale nepřetahujte.

Použití:2.

Ujistěte se, že je palná zbraň v bezpečném stavu před výstřelem.
Dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy při obsluze palné zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nepřihazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní zařízení pro správu odpadu pro správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo bezpečnostní obavy týkající se AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring se
prosím obraťte na tým podpory výrobce nebo se podívejte na obal produktu pro další informace.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho
Brownells AR15/M16 XM177 Flash Hider &amp; Grenade Ring. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a
odpovědnému používání palných zbraní.
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